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“This Is My Gospel”—“This Is My Church”
By Elder Dale G. Renlund
Of the Quorum of the Twelve Apostles

«Αυτό είναι το Ευαγγέλιό μου» – «Αυτή είναι η εκκλησία μου»
Από τον Πρεσβύτερο Ντέιλ Γ. Ρένλαντ
Της Απαρτίας των Δώδεκα Αποστόλων
 
October 2024 general conference

This is the Savior’s gospel, and this is His Church 
(see3 Nephi 27:21;Mosiah 26:22;27:13). The 
combination of the two is powerful and transfor-
mative.

For centuries, black powder was the most 
powerful explosive available.It could launch can-
non balls, but it wasn’t effective for most mining 
and road construction projects. It was just too 
weak to shatter rock.

In 1846 an Italian chemist named Ascanio 
Sobrero synthesized a new explosive, nitroglyc-
erin. This oily fluid was at least a thousand times 
more powerful than black powder. It could easily 
shatter rock. Unfortunately, nitroglycerin was 
unstable. If you dropped it from a small height, 
it’d blow up. If it got too hot, it’d blow up. If it got 
too cold, it’d blow up. Even placed in a cool, dark 
room and left alone, it’d eventually blow up. Most 
countries banned its transportation, and many 
banned its manufacture.

In 1860 a Swedish scientist named Alfred 
Nobel began trying to stabilize nitroglycerin. Af-
ter seven years of experimentation, he achieved 
his goal by absorbing nitroglycerin into a nearly 
worthless substance known as diatomaceous 
earth, or kieselguhr. Kieselguhr is a porous rock 
that can be crumbled into a fine powder. When 
mixed with nitroglycerin, kieselguhr absorbs 
the nitroglycerin, and the resultant paste can be 
shaped into “sticks.” In this form, nitroglycerin 
was much more stable. It could be safely stored, 
transported, and used with undiminished ex-

Αυτό είναι το Ευαγγέλιο του Σωτήρος και αυτή 
είναι η Εκκλησία Του (βλ.Νεφί Γ΄ 27:21,Μωσία 
26:22.27:13). Ο συνδυασμός των δύο είναι δυνα-
τός και μεταμορφωτικός.

Για αιώνες, η μαύρη πυρίτιδα ήταν η ισχυ-
ρότερη εκρηκτική ύλη που υπήρχε. Μπορούσε 
να εκτοξεύσει μπάλες κανονιού, αλλά δεν ήταν 
αποτελεσματική για τα περισσότερα έργα εξό-
ρυξης και οδοποιίας. Ήταν απλώς πολύ αδύναμη 
για να θρυμματίσει βράχο.

Το 1846 ένας Ιταλός χημικός ονόματι Ασκά-
νιο Σομπρέρο συνέθεσε ένα νέο εκρηκτικό, τη 
νιτρογλυκερίνη. Αυτό το ελαιώδες υγρό ήταν 
τουλάχιστον χίλιες φορές πιο ισχυρό από τη 
μαύρη πυρίτιδα. Μπορούσε εύκολα να θρυμμα-
τίσει βράχους. Δυστυχώς, η νιτρογλυκερίνη ήταν 
ασταθής. Αν σας έπεφτε από μικρό ύψος, θα 
εξερρήγνυτο. Αν ζεσταινόταν πολύ, θα εξερρή-
γνυτο. Αν κρύωνε πολύ, θα εξερρήγνυτο. Ακόμη 
και αν ετοποθετείτο σε ένα δροσερό, σκοτεινό 
δωμάτιο και έμενε μόνη της, τελικώς θα εξερ-
ρήγνυτο. Οι περισσότερες χώρες απαγόρευσαν 
τη μεταφορά της και πολλές απαγόρευσαν την 
κατασκευή της.

Το 1860 ένας Σουηδός επιστήμων ονόμα-
τι Άλφρεντ Νόμπελ άρχισε να προσπαθεί να 
σταθεροποιήσει τη νιτρογλυκερίνη. Ύστερα από 
επτά χρόνια πειραματισμού, πέτυχε τον στόχο 
του απορροφώντας νιτρογλυκερίνη σε μια σχε-
δόν άχρηστη ουσία γνωστή ως γη διατόμων ή 
kieselguhr. Το Kieselguhr είναι ένα πορώδες πέ-
τρωμα που μπορεί να κονιορτοποιηθεί σε λεπτή 
σκόνη. Όταν αναμιγνύεται με νιτρογλυκερίνη, 
το kieselguhr απορροφά τη νιτρογλυκερίνη και η 
προκύπτουσα κρέμα μπορεί να διαμορφωθεί σε 
«ράβδους». Με αυτή τη μορφή, η νιτρογλυκερίνη 
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plosive power. Nobel named the combination of 
nitroglycerin and kieselguhr “dynamite.”

Dynamite changed the world.It also made 
Nobel wealthy. Without a stabilizer, nitroglyc-
erin was just too hazardous to be commercially 
valuable, as Ascanio Sobrero found out.By itself, 
as I mentioned, kieselguhr was of little value.But 
the combination of the two components made 
dynamite transformative and precious.

In a similar way, the combination of the 
gospel of Jesus Christand The Church of Jesus 
Christ of Latter-day Saints provides powerful 
and transformative benefits for us. The gospel 
is perfect, but a divinely commissioned church 
is required to preach it, maintain its purity, and 
administer its sacred ordinances with the Savior’s 
power and authority.

Consider the combination of the Savior’s 
gospel and His Church as established by the 
Book of Mormon prophet Alma. The Church was 
responsible for preaching “nothing save it were 
repentance and faith on the Lord, who [would 
redeem] his people.”Using God’s authority, the 
Church was responsible for administering the or-
dinance of baptism “in the name of the Lord, as 
a witness [of entering] into a covenant with him 
[to] serve him and keep his commandments.”The 
people who were baptized took on themselves 
the name of Jesus Christ,joined His Church,and 
were promised great power through an outpour-
ing of the Spirit.

People flocked to the Waters of Mormon 
to hear Alma preach the gospel. Though they 
revered those waters and the surrounding forests, 
the Lord’s Church was not a location or a build-
ing, nor is it today. The Church is simply ordi-
nary people, disciples of JesusChrist, gathered 
and organized into a divinely appointed structure 
that helps the Lord accomplish His purposes. 
The Church is the instrument through which we 
learn the central role of Jesus Christ in Heavenly 
Father’s plan. The Church offers the authoritative 
way for individuals to participate in ordinances 
and make lasting covenants with God.Keeping 
those covenants draws us closer to God, gives us 

ήταν πολύ πιο σταθερή. Μπορούσε να αποθη-
κευτεί, να μεταφερθεί και να χρησιμοποιηθεί με 
ασφάλεια με αμείωτη εκρηκτική δύναμη. Ο Νό-
μπελ ονόμασε τον συνδυασμό νιτρογλυκερίνης 
και kieselguhr «δυναμίτη».

Ο δυναμίτης άλλαξε τον κόσμο. Έκανε επί-
σης πλούσιο τον Νόμπελ. Χωρίς σταθεροποιητή, 
η νιτρογλυκερίνη ήταν πολύ επικίνδυνη για να 
είναι εμπορικά πολύτιμη, όπως είχε ανακαλύψει ο 
Ασκάνιο Σομπρέρο. Από μόνο του, όπως ανέφε-
ρα, το kieselguhr, είχε μικρή αξία. Αλλά ο συνδυ-
ασμός των δύο συστατικών έκανε τον δυναμίτη 
μεταμορφωτικό και πολύτιμο.

Με παρόμοιο τρόπο, ο συνδυασμός του Ευ-
αγγελίου του Ιησού Χριστούκαι της Εκκλησίας 
του Ιησού Χριστού των Αγίων των Τελευταίων 
Ημερών παρέχει δυνατά και μεταμορφωτικά 
οφέλη για εμάς. Το Ευαγγέλιο είναι τέλειο, αλλά 
απαιτείται μία θεία εντεταλμένη εκκλησία για να 
το κηρύττει, να διατηρεί την καθαρότητά του και 
να χορηγεί τις ιερές διατάξεις του με τη δύναμη 
και την εξουσία του Σωτήρος.

Σκεφθείτε τον συνδυασμό του Ευαγγελί-
ου του Σωτήρος και της Εκκλησίας Του όπως 
εδραιώθηκε από τον προφήτη Άλμα του Βιβλίου 
του Μόρμον. Η Εκκλησία ήταν υπεύθυνη για το 
κήρυγμα «μόνο μετάνοια[ς] και πίστη[ς] στον 
Κύριο, που [θα λύτρωνε] τον λαό του». Χρησι-
μοποιώντας την εξουσία του Θεού, η Εκκλησία 
ήταν υπεύθυνη για τη χορήγηση της διάταξης 
του βαπτίσματος «στο όνομα του Κυρίου, ως 
μαρτυρία [της σύναψης] διαθήκης μαζί του 
[να] τον υπηρετ[ούμε] και να τηρ[ούμε] τις 
εντολές του». Οι άνθρωποι που βαπτίσθηκαν 
πήραν επάνω τους το όνομα του Ιησού Χριστού, 
προσχώρησαν στην Εκκλησία Τουκαι έλαβαν 
υπόσχεση για μεγάλη δύναμη μέσω της έκχυσης 
του Πνεύματος.

Άνθρωποι συνέρρεαν στα ύδατα του Μόρ-
μον για να ακούσουν τον Άλμα να κηρύττει το 
Ευαγγέλιο. Μολονότι ευλαβούνταν εκείνα τα 
ύδατα και το περιβάλλον δάσος, η Εκκλησία του 
Κυρίου δεν ήταν μια τοποθεσία ή ένα κτήριο 
ούτε είναι σήμερα. Η Εκκλησία είναι απλώς 
συνηθισμένοι άνθρωποι, μαθητές του Ιησού 
Χριστού, συγκεντρωμένοι και οργανωμένοι σε 
μία θεία καθορισμένη δομή που βοηθά τον Κύριο 
να επιτύχει τους σκοπούς Του. Η Εκκλησία είναι 
το όργανο μέσω του οποίου μαθαίνουμε τον 
κεντρικό ρόλο του Ιησού Χριστού στο σχέδιο 
του Επουράνιου Πατέρα. Η Εκκλησία προσφέρει 
τον έγκυρο τρόπο να συμμετέχουν τα άτομα σε 
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access to His power,and transforms us into who 
He intends us to become.

Just as dynamite without nitroglycerin is 
unremarkable, the Savior’s Church is special only 
if it is built on His gospel.Without the Savior’s 
gospel and the authority to administer the ordi-
nances thereof,the Church isn’t exceptional.

Without the stabilizing effect of kieselguhr, 
nitroglycerin had limited value as an explosive. 
As history has shown, without the Lord’s Church, 
humanity’s understanding of His gospel was 
likewise unstable—prone to doctrinal drift and 
subject to the influence of different religions, 
cultures, and philosophies.An amalgamation of 
those influences has been manifested in every 
dispensation leading up to this last one.Though 
the gospel was initially revealed in its purity, 
the interpretation and application of that gospel 
gradually took on a form of godliness that lacked 
power because the divinely authorized frame-
work was absent.

The Church of Jesus Christ of Latter-day 
Saints enables access to God’s power because it 
is authorized by Him both to teach the doctrine 
of Christ and to offer the gospel’s saving and 
exalting ordinances.The Savior yearns to forgive 
our sins, help us access His power, and transform 
us.He suffered for our sins and longs to pardon 
us from the punishment that we otherwise would 
deserve.He wants us to become holyand be per-
fected in Him.

Jesus Christ has the power to do this. He 
didn’t simply sympathize with our imperfection-
sand lament our eternal condemnation in conse-
quence of sin.No, He went beyond that, infinitely 
beyond that, and restored His Church to enable 
access to His power.

The core of the gospel that the Church 
teaches is that Jesus Christ bore “our griefs, and 
carried our sorrows.” He had “laid on him the 
iniquity of us all.”He “endured the cross,”broke 

διατάξεις και να συνάπτουν παντοτινές διαθήκες 
με τον Θεό. Η τήρηση αυτών των διαθηκών μάς 
φέρνει πιο κοντά στον Θεό, μας δίδει πρόσβαση 
στη δύναμή Τουκαι μας μεταμορφώνει σε αυτό 
που Εκείνος προορίζει να γίνουμε.

Ακριβώς όπως ο δυναμίτης χωρίς νιτρο-
γλυκερίνη είναι συνηθισμένος, η Εκκλησία του 
Σωτήρος είναι ξεχωριστή μόνο, αν είναι οικοδο-
μημένη επί του Ευαγγελίου Του. Χωρίς το Ευαγ-
γέλιο του Σωτήρος και την εξουσία να χορηγεί 
τις διατάξεις αυτού, η Εκκλησία δεν αποτελεί 
εξαίρεση.

Χωρίς τη σταθεροποιητική επίδραση του 
kieselguhr, η νιτρογλυκερίνη είχε περιορισμένη 
αξία ως εκρηκτικό. Όπως έχει δείξει η ιστορία, 
χωρίς την Εκκλησία του Κυρίου, η κατανόηση 
της ανθρωπότητας για το Ευαγγέλιό Του ήταν 
ομοίως ασταθής – επιρρεπής σε δογματική πα-
ρέκκλιση και υποκείμενη στην επιρροή διαφο-
ρετικών θρησκειών, πολιτισμών και φιλοσοφιών. 
Ένα αμάλγαμα αυτών των επιρροών έχει εκδη-
λωθεί σε κάθε θεϊκή νομή που οδηγεί σε αυτή 
την τελευταία. Μολονότι το Ευαγγέλιο αρχικά 
απεκαλύφθη στην καθαρότητά του, η ερμηνεία 
και η εφαρμογή εκείνου του Ευαγγελίου πήρε 
σταδιακά μια μορφή ευσέβειας που στερούνταν 
δύναμης, επειδή απουσίαζε το θεϊκά εξουσιοδο-
τημένο πλαίσιο.

Η Εκκλησία του Ιησού Χριστού των Αγίων 
των Τελευταίων Ημερών καθιστά δυνατή την 
πρόσβαση στη δύναμη του Θεού, επειδή είναι 
εξουσιοδοτημένη από Εκείνον τόσο να διδάσκει 
τη διδαχή του Χριστού όσο και να προσφέρει τις 
διατάξεις σωτηρίας και υπερύψωσης του Ευ-
αγγελίου. Ο Σωτήρας αποζητεί να συγχωρήσει 
τις αμαρτίες μας, να μας βοηθήσει να έχουμε 
πρόσβαση στη δύναμή Του και να μας μεταμορ-
φώσει. Υπέφερε για τις αμαρτίες μας και επιθυμεί 
διακαώς να μας συγχωρήσει από την τιμωρία 
που διαφορετικά θα αξίζαμε. Θέλει να γίνουμε 
άγιοικαι να τελειοποιηθούμε σε Εκείνον.

Ο Ιησούς Χριστός έχει τη δύναμη να το 
κάνει αυτό. Δεν συνέπασχε απλώς με τις ατέλειές 
μαςκαι θρηνούσε για την αιώνια καταδίκη μας 
ως συνέπεια της αμαρτίας. Όχι, προχώρησε πέρα 
από αυτό, απείρως πέρα από αυτό, και αποκα-
τέστησε την Εκκλησία Του για να επιτρέψει την 
πρόσβαση στη δύναμή Του.

Ο πυρήνας του Ευαγγελίου που διδάσκει η 
Εκκλησία είναι ότι ο Ιησούς Χριστός βάσταξε 
«τις ασθένειές μας, και επιφορτίστηκε τις θλίψεις 
μας». Είχε «[βάλει] επάνω σ’ αυτόν την ανομία 
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“the bands of death,”“ascended into heaven, and 
… sat down on the right hand of God, to claim 
of the Father his rights of mercy.” The Savior did 
all this because He loves His Father and He loves 
us. He has already paid the infinite price so He 
can “[claim] all those who have faith in him [and 
advocate]”for them—for us. Jesus Christ wants 
nothing more than for us to repent and come 
unto Him so that He can justify and sanctify us. 
In this desire, He is relentless and unwavering.

The access to God’s covenantal power and 
His covenantal love is through His Church. 
The combination of the Savior’s gospel and His 
Church transforms our lives. It transformed my 
maternal grandparents. My grandfather Oskar 
Andersson worked in a shipyard on Högmarsö, 
an island in the Stockholm archipelago. His wife, 
Albertina, and their children lived on the Swed-
ish mainland. Once every two weeks, on Satur-
day, Oskar rowed his boat home for the week-
end before returning to Högmarsö on Sunday 
evening. One day, while on Högmarsö, he heard 
two American missionaries preach the restored 
gospel of Jesus Christ. Oskar felt that what he 
heard was pure truth, and he was filled with 
unspeakable joy.

The next time he returned home, Oskar ex-
citedly told Albertina all about the missionaries. 
He explained that he believed what they taught. 
He asked her to read the pamphlets they had 
given him, and he told her that he didn’t think 
that any of their future children should be bap-
tized as infants. Albertina was furious and threw 
the pamphlets on the rubbish heap. Not much 
was said between them before Oskar returned to 
work on Sunday evening.

As soon as he was gone, Albertina retrieved 
those pamphlets. She carefully compared their 
doctrine with the teachings in her well-worn Bi-
ble. She was astonished to feel that what she read 
was true. The next time Oskar returned home, he 
received a warm welcome, as did the copy of the 
Book of Mormon he brought with him. Albertina 

όλων μας». Εκείνος «υπέφερε στον σταυρό»έ-
σπασε «τα δεσμά του θανάτου», «ανελήφθη 
στους ουρανούς και… κάθισε στο δεξί χέρι του 
Θεού, για να διεκδικήσει από τον Πατέρα τα 
δικαιώματά του της ευσπλαχνίας». Ο Σωτήρας 
τα έκανε όλα αυτά, επειδή αγαπά τον Πατέρα 
Του και μας αγαπά. Έχει ήδη πληρώσει το άπειρο 
τίμημα, ώστε να μπορεί να «[διεκδικήσει] όλους 
όσους έχουν πίστη προς Αυτόν [και να συνηγο-
ρεί]»υπέρ αυτών – υπέρ ημών. Ο Ιησούς Χριστός 
δεν θέλει τίποτε περισσότερο από το να μετανο-
ήσουμε και να έλθουμε προς Εκείνον, ώστε να 
μας δικαιώσει και να μας καθαγιάσει. Στην επιθυ-
μία αυτή είναι ασταμάτητος και ακλόνητος.

Η πρόσβαση στη δύναμη της διαθήκης του 
Θεού και στην αγάπη των διαθηκών Του γίνεται 
μέσω της Εκκλησίας Του. Ο συνδυασμός του 
Ευαγγελίου του Σωτήρος και της Εκκλησίας Του 
μεταμορφώνει τη ζωή μας. Μεταμόρφωσε τους 
παππούδες μου από την πλευρά της μητέρας 
μου. Ο παππούς μου, Όσκαρ Άντερσον, εργαζό-
ταν σε ένα ναυπηγείο στο Χόγκμαρσο, ένα νησί 
στο αρχιπέλαγος της Στοκχόλμης. Η σύζυγός 
του, Αλμπερτίνα, και τα παιδιά τους ζούσαν στην 
ηπειρωτική Σουηδία. Μία φορά κάθε δύο εβδο-
μάδες, το Σάββατο, ο Όσκαρ κωπηλατούσε τη 
βάρκα του στο σπίτι του για το σαββατοκύριακο 
προτού επιστρέψει στο Χόγκμαρσο την Κυριακή 
το βράδυ. Μία ημέρα, ενώ ήταν στο Χόγκμαρ-
σο, άκουσε δύο Αμερικανούς ιεραποστόλους 
να κηρύττουν το αποκατεστημένο Ευαγγέλιο 
του Ιησού Χριστού. Ο Όσκαρ ένιωσε ότι αυτό 
που άκουσε ήταν καθαρή αλήθεια και γέμισε με 
ανείπωτη χαρά.

Την επόμενη φορά όταν επέστρεψε στο σπί-
τι, ο Όσκαρ είπε με ενθουσιασμό στην Αλμπερ-
τίνα τα πάντα για τους ιεραποστόλους. Εξήγησε 
ότι πίστευε αυτά που δίδασκαν. Της ζήτησε να 
διαβάσει τα φυλλάδια που του είχαν δώσει και 
της είπε πως πίστευε ότι κανένα από τα παιδιά 
τους στο μέλλον δεν θα έπρεπε να βαπτιστεί ως 
βρέφος. Η Αλμπερτίνα ήταν έξαλλη και πέταξε 
τα φυλλάδια στα σκουπίδια. Δεν είπαν πολλά με-
ταξύ τους πριν επιστρέψει ο Όσκαρ για δουλειά 
το βράδυ της Κυριακής.

Μόλις έφυγε, η Αλμπερτίνα πήρε εκείνα τα 
φυλλάδια. Συνέκρινε προσεκτικά τη διδαχή τους 
με τις διδασκαλίες της φθαρμένης Αγίας Γραφής 
της. Έμεινε έκπληκτη όταν αισθάνθηκε ότι αυτά 
που διάβαζε ήταν αληθινά. Την επόμενη φορά 
που ο Όσκαρ επέστρεψε στο σπίτι, έτυχε θερμής 
υποδοχής, όπως και το Βιβλίο του Μόρμον που 
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eagerly read, again comparing the doctrine to 
that in her Bible. Like Oskar, she recognized pure 
truth and was filled with unspeakable joy.

Oskar, Albertina, and their children moved 
to Högmarsö to be close to the few Church 
members there. A week after Oskar and Alber-
tina were baptized in 1916, Oskar was called to 
bethe group leader on Högmarsö. Like many 
converts, Oskar and Albertina faced criticism 
because of their new faith. Local farmers refused 
to sell them milk, so Oskar rowed across the fjord 
every day to purchase milk from a more tolerant 
farmer.

Yet during the ensuing years, Church mem-
bership on Högmarsö increased, in part because 
of Albertina’s powerful testimony and burning 
missionary zeal. When the group became a 
branch, Oskar was called as the branch president.

Members of that Högmarsö branch revered 
that island. This was their Waters of Mormon.
This was where they came to a knowledge of 
their Redeemer.

Over the years, as they kept their baptismal 
covenant, Oskar and Albertina were transformed 
by the power of Jesus Christ. They longed to 
make more covenants and receive their temple 
blessings. To obtain those blessings, they perma-
nently emigrated from their home in Sweden to 
Salt Lake City in 1949. Oskar had served as the 
leader of the members on Högmarsö for 33 years.

The combination of nitroglycerin and kiesel-
guhr made dynamite valuable; the combination 
of the gospel of Jesus Christ and His Church is 
beyond price. Oskar and Albertina heard about 
the restored gospel because a prophet of God had 
called, assigned, and sent missionaries to Swe-
den. By divine commission, missionaries taught 
the doctrine of Christ and by priesthood au-
thority baptized Oskar and Albertina. As mem-
bers, Oskar and Albertina continued learning, 
developing, and serving others. They became 
Latter-day Saints because they kept the covenants 
they made.

έφερε μαζί του. Η Αλμπερτίνα διάβασε με ανυ-
πομονησία, συγκρίνοντας και πάλι τη διδαχή με 
εκείνη της Αγία Γραφής της. Όπως και ο Όσκαρ, 
αναγνώρισε την καθαρή αλήθεια και γέμισε με 
ανείπωτη χαρά.

Ο Όσκαρ, η Αλμπερτίνα και τα παιδιά τους 
μετακόμισαν στο Χόγκμαρσο για να είναι κοντά 
στα λίγα μέλη της Εκκλησίας εκεί. Μία εβδομάδα 
αφότου βαπτίσθηκαν ο Όσκαρ και η Αλμπερτί-
να το 1916, ο Όσκαρ κλήθηκε να είναι ο ηγέτης 
ομάδος στο Χόγκμαρσο. Όπως πολλοί νεοφώτι-
στοι, ο Όσκαρ και η Αλμπερτίνα αντιμετώπισαν 
κριτική λόγω της νέας πίστης τους. Οι ντόπιοι 
αγρότες αρνούνταν να τους πωλήσουν γάλα, 
οπότε ο Όσκαρ διέσχιζε το φιόρδ κάθε μέρα για 
να αγοράσει γάλα από έναν πιο ανεκτικό αγρό-
τη.

Εντούτοις, κατά τα χρόνια που ακολούθη-
σαν, ο αριθμός των μελών της Εκκλησίας στο 
Χόγκμαρσο αυξήθηκε εν μέρει λόγω της δυνατής 
μαρτυρίας και του φλογερού ιεραποστολικού 
ζήλου της Αλμπερτίνα. Όταν η ομάδα έγινε κλά-
δος, ο Όσκαρ εκλήθη ως πρόεδρος κλάδου.

Τα μέλη αυτού του κλάδου στο Χόγκμαρσο 
σέβονταν αυτό το νησί. Αυτά ήταν τα ύδατά 
τους του Μόρμον. Εκεί έφθασαν στο σημείο να 
μάθουν για τον Λυτρωτή τους.

Με την πάροδο των ετών, καθώς τηρούσαν 
τη διαθήκη του βαπτίσματός τους, ο Όσκαρ και 
η Αλμπερτίνα μεταμορφώθηκαν από τη δύναμη 
του Ιησού Χριστού. Λαχταρούσαν να συνάψουν 
περισσότερες διαθήκες και να λάβουν τις ευ-
λογίες τους του ναού. Για να λάβουν αυτές τις 
ευλογίες, μετανάστευσαν μονίμως από το σπίτι 
τους στη Σουηδία στη Σωλτ Λέηκ Σίτυ το 1949. 
Ο Όσκαρ είχε υπηρετήσει ως ηγέτης των μελών 
του Χόγκμαρσο για 33 χρόνια.

Ο συνδυασμός νιτρογλυκερίνης και 
kieselguhr έκανε τον δυναμίτη πολύτιμο. Ο συν-
δυασμός του Ευαγγελίου του Ιησού Χριστού και 
της Εκκλησίας Του είναι ανεκτίμητος. Ο Όσκαρ 
και η Αλμπερτίνα άκουσαν για το αποκατεστη-
μένο Ευαγγέλιο, επειδή ένας προφήτης του Θεού 
είχε καλέσει, είχε τοποθετήσει και είχε στείλει 
ιεραποστόλους στη Σουηδία. Με θεία ανάθεση, 
οι ιεραπόστολοι δίδαξαν τη διδαχή του Χριστού 
και με την εξουσία της ιεροσύνης βάπτισαν τον 
Όσκαρ και την Αλμπερτίνα. Ως μέλη, ο Όσκαρ 
και η Αλμπερτίνα συνέχισαν να μαθαίνουν, 
να αναπτύσσονται και να υπηρετούν άλλους. 
Έγιναν Άγιοι των Τελευταίων Ημερών, επειδή 
τήρησαν τις διαθήκες που συνήψαν.
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The Savior refers to The Church of Jesus 
Christ of Latter-day Saints as “my church” 
because He commissioned it to accomplish His 
purposes—preaching His gospel, offering His or-
dinances and covenants, and making it possible 
for His power to justify and sanctify us. Without 
His Church, there is no authority, no preaching 
of revealed truths in His name, no ordinances 
or covenants, no manifestation of the power of 
godliness,no transformation into who God wants 
us to become, and God’s plan for His children is 
set at naught. The Church in this dispensation is 
integral to His plan.

I invite you to commit yourself more fully to 
the Savior, His gospel, and His Church. As you 
do so, you will find that the combination of the 
Savior’s gospel and His Church brings power into 
your life. This power is far greater than dynamite. 
It’ll shatter the rocks in your way, transform you 
into an inheritor in God’s kingdom. And you will 
be “filled with that joy which is unspeakable and 
full of glory.”In the name of Jesus Christ, amen.

Ο Σωτήρας αναφέρεται στην Εκκλησία 
του Ιησού Χριστού των Αγίων των Τελευταίων 
Ημερών ως «η εκκλησία μου», διότι της έχει 
αναθέσει να εκπληρώσει τους σκοπούς Του– της 
κήρυξης του Ευαγγελίου Του, της προσφοράς 
των διατάξεων και διαθηκών Του και καθιστώ-
ντας δυνατή τη δύναμή Του να μας δικαιώσει και 
να μας καθαγιάσει. Χωρίς την Εκκλησία Του, δεν 
υπάρχει εξουσία, κήρυγμα αποκεκαλυμμένων 
αληθειών στο όνομά Του, διατάξεις ή διαθήκες, 
εκδήλωση της δύναμης της θειότητας, μεταμόρ-
φωση σε αυτό που θέλει ο Θεός να γίνουμε και 
το σχέδιο του Θεού για τα τέκνα Του έχει τεθεί 
στο μηδέν. Η Εκκλησία σε αυτήν τη θεϊκή νομή 
είναι αναπόσπαστο μέρος του σχεδίου Του.

Σας καλώ να δεσμευθείτε πλήρως στον 
Σωτήρα, στο Ευαγγέλιό Του και στην Εκκλησία 
Του. Καθώς το κάνετε, θα ανακαλύψετε ότι ο 
συνδυασμός του Ευαγγελίου του Σωτήρος και 
της Εκκλησίας Του φέρνει δύναμη στη ζωή σας. 
Αυτή η δύναμη είναι πολύ μεγαλύτερη από τον 
δυναμίτη. Θα θρυμματίσει τις πέτρες στον δρόμο 
σας και θα σας μεταμορφώσει σε κληρονόμο της 
βασιλείας του Θεού. Και θα είστε «γεμάτοι με 
την αγαλλίαση αυτή η οποία είναι ανείπωτη και 
γεμάτη δόξα». Στο όνομα του Ιησού Χριστού, 
αμήν.
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